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Na prej$nji strani:

NA MATERINSKEM DNEVU
v Lindenheuvelu (Nizozemska) pokla-
njata dekleti v narodnih nofah najsta-
rejsi slovenski materi 83-letni Barba-
ri Seli& Sopek rdetih nageljnov.

i“uéANKE

DOPOLN JEVALNICA

Vsak’ spodnji besedi manjkata dve &rki
in sicer tam, kjer sta piki. Namesto teh pik
poidd; sedaj prave ¢rke, da bo¥ dobil bese-
de, ki naj pomenijo to, kar zraven stoji na-
pisano.

Ce beres te poiskane trke od zgora) na-
vzdol, bo§ dobil narotito, ki nanj ma’o mis-
limeo, a je vaino.

1 T -z e aeteser et
2. . k . o= delhide

3. i t — je v zverku in knjigi
4, s . ra — ¥viga\iz ognja
b. 1 ko — redilna pijata
6. k — del obraza

18 a . o — zaradi tega

8. b aham — otak

9. 1 t — ograja
10. n raj — na oni strani
11. r h — kar Zali Boga.

STEVILCNICA

— rastliina je zelena
3 — brez tega soba ni nobena.
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SRBSKA NARODNA UGANKA

Zobov nobenih nima prase,
junaku glavo vso popase.

Kdo je to?
* .
Refitev zank poglejte v prihodnji Ste-
villki. \
%
RESITVE ZANK
iz §tev. 2, NL.

Zlogovnica: Kristus — lué¢ sveta.
Kvadrat: Silo, Ivan, lani, onim.
Srbska uganka: Hlebec in pet.

Mati fe .
.. re8ina roka nad prepadom.
..varno krmilo med valovi in viharji.
.. pritujotnost boZje ljubezni.
.. ljubezniv izraz boZje volje.
.. ljubezen, ki se nikoli ne postara.
.. zvestoba, ki nikoli ne mine.
.. najtisteji glas, ki zveni skozi svet.
.. najtistejsi zarek, ki prodira skozi zrak.

.. najsvetejdi plamen, ki gori na doma-
éem oltarju.
. ..mir v pogledu in molk v odpudtanju.
. Iut v temi in kriz na razpotju.
..rosa v sudi in zdravilo v bridkosti.
.. zaklad, kjer se rado mudi srce.
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list slovenskih izseljencev v zapadni Evropi. — Izide
vsak mesec razen junija in avgusta, desetkrat na leto. —

Dopise za Stevilko, ki izide konec meseca, podlji urednitvu ali poverjenikom
vsaj do prvega v mesecu. * Dobra slovenska srca med nasimi izseljenci vzdriujejo
ta domadti list, ko s svojimi darovi ali naroénino poravnajo stro$ke za njegovo iz-
dajo. * Kdor narota list naravnost pri upravi v Celovcu, naj tja podlje tudi na-
rotnino: 28 §il.,, 50 bfr., 600 ffr., 4 h. gid, 4,50 DM, 700 lir, 12 angl. §il., 1,50 dol. *
Darove lahko izrotite tudi poverjenikom lista v svoji deleli * UREDNISTVO in
UPRAVA , Naie luti”, Viktninger Ring 26, Celovec-KLAGENFURT, AUSTRIA.



Stvari pridejo in minevajo. Obrazi se sta-
rajo, gube jih preprezejo, hrbet se skloni
in grob je blizu. Taka je usoda stvari na
zemlji. So pa stvari, ki ostanejo, ki puste
svoj ar Se doigo po tistem, ko telesno umr-
jejo. Mati! Koliko so ljudje Ze pisali o tej
Zeni. V davnih &asih in danes. Pa je vse
zapisano kakor le rahel odmev vsega tiste-
ga najlepSega, ki je skrito v srcu najblaZje
Zene — matere.

lji. Ze dolgo je tega. Spomin nanje
je trpko zapisan v nadi zgodovini.
Po Carigradu je hodila nafa kri in nae Ze-
ne so jokale po tur$kih haremih. Boletina
nadih mater je segia do viska, toda pretr-
pele so jo, zakaj srce materino nima meje.
Ves svet ni ni¢ v primeri s tem, kar je Bog
polozil v materinsko srce. Lahko ima§ pri-
jatelﬁ:t, lahko ima¥ dobrotnika,.oba se bo-
sta nekot ustavila v svo'i ljubezni. Eden
pri denarju, eden pri nesreti. Mati se ne
ustavi niko'i. Vedno ista ostane, vedno ena-
ko dobra, enako prizanesijiva, nikoli pre-
hitra v scdbi, vse odpustajota, vedno Tju-
bezniva, vedno pripravljena pomagati, iz
tal izkoplje denar za svoje otroke in upa
vanje, ko so e vsi obupali nad njimi.
Slovenska matil Tvoje trpljenje je Se
globlje kakor trpljenje drugih mater. Gara-
la si neko¢ doma od jutra do velera, lega-
la z zbitimi udi in vstajala trudna. Vsak
dan enako, vse dni. Sklonjena si sta'a sredi

So Turki drveli nekot po nadi zem-

razorov in se razgledovala po vremenu in

otrocih, mislila na jutri, preftevaia v mi-
slih tiste uboge belide, ki jih je vrglo te-
le, oditevala denar za sina, ki je Studiral
vV mestu, mislila na najmlajiega, ki je na
stari odeji spal na ozarah; da siifa'a njegov
vek, te se je zbudil.
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Tako je 5lo vse dni. Brez spremembe,
brez pogace. ..

Potlej je prislo tisto, kar si komaj siutila.
Sinovi so veza'i cule in napregali konje. Ti
pa si blodila okrog hife in hleva, boZala
zivino in zadrZevala solce. Vedela si, da mo-
ra$ iti, da ne mored pustiti svoje krvj sa-
me. Brez bi¢a so 3li konji, sami od sebe, In
ti sii sedela na vozu, z obrazom obrnjena
proti domu in solze so ti kapale na zga-
rane roke. ;

Tako si odila.

n odpr] se je nov svet. Podoben do-
matemu, pa vendar ¢udno tuj, ma-
terinskemu srcu mepoznan. Tuja go-

vorica, tuji ljudje, tuja polja, tuje gore.
Zgarane roke so zahrepenele po motiki, pa
ni bilo njiv. Sinovi so postajali in ni ga
bilio, ki bi jih najel.

Nato je pridio najhujie. Sinove so posla-
li v smrt, osta] ji je drobiz. Gledala je za
njimi, ko so odhajali, ne bo jih videla vet.
Samo drobiz se je je e drzal za krilo.

Neznane kralke jame so pogoltnile nje-
no kri.

Potlej se je zalelo tisto Zivljenje $tevilk.
Porivalli so te iz kraja v kraj, povsod si bil
preved. Otroci so hoteli jestj in kruha ni
biio. Plakiti so ponujali hrano tistim, ki se
hotejo vrniti domov, v kotlih se je kuhala
vsak dan samo repa. Po taberhih so se po-
bijale matere za kruh in mleko. Latne so
legale spat, da je bilo za otroke vet.

In je mini‘o leto in $e eno in de. Pet dol-
gih let Stevika, pet doigih let berat, pet
dolgih let drobtin, ki so padale z bogati-
nove mize.

Nato.se je svet raziiril. Ladje so razva¥ale
slovensko kri po svetu. In so §e te zgarane
roke v daljni svet, te svete, Ciste roke na-
§ih mater.



O, ves narod bi moral poklekniti, se skio-
nitj do tal in poljubiti te roke!

ma. Stara, zgarana, drobna kakor

otrok. Vodili so jo drugi, tujega je-
zika ni razumela. Na viaku sem jo wvidel.
Odhajala je v Francijo, v samostan. Njene
tihe, zalostne odi so sijale skoz okno, skle-
njene roke so ji potivale v narotju.

Tam v daljnem svetu bo legla za vedno.
Ne bo ji pel domaci zvon, tuj bo joka! nad
njlenim grol)om In tam pm[ zemljo bo zvo-
denela kri n]encg.l srca iskalia pot pre ti do-
mu, vse naprej, dokler se ne bo ujela s spr-

In vidim jo tisto, ki je ostala &isto sa-

stenel’'mi ostanki otrok, ki potivajo po”
gmajnah in kratkih jamah.

O, ljudje boZji, o, ljudje s'ovenski, poro-
majmo danes k tej materi. Najve&ja je med
vsemi, okledteno in obrano drevo, do zad-
njega sadu obrano in kot neraben les vr-
’eno v tujino.

anes tih in zbran odpoijubljam z
(I';lni trpljenje vseh slovenskih ma-
. Naj njih zgarane roke potivajo

v nasih s](lh'
Roke zivih in mrtvih mater v nadih srcih.

»wSLOVENSKA MATI” — Karel Mauser

,Qum,kl, romar

(Nadaljevanije in konec)
bt
Procesija z luckami

Tudi [)1()(‘8‘:!].1 z lutkami se zbira pri lur-
$ki votlini. Vedno wvet ronmrjev pnh aja.
Vsak ima v rokah goreto sveto, vetjo ali
manjdo. Cim bolj nastaja mrak, tem bolj
je prostor pred votlino podoben ognjene-
mu morju. Pridrufujejo se vedno novi va-
lovil mnozic. Okrog votline ves trg pred ba-
ziliko miglja v drobnih plamendkih.

Ko nastopi popoln mrak, tedaj se pri vot-
lini najprej odmoli sv. roini venec. Nato
se razvije procesija. Prva koraka $kofija, ki

(9]
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*

»Vengek na glavi. ..

rozic zelenih ... "

*

je tisti dan vodilna; pred njo trije moije
nosijo tablo z njenim imenom. Nato sledi-
jo druge 3kofije in skupine, vsaka s svo-
jim napisom.

ed procesijo se navadno poje samo
M ena pesem. To je ona znana lurika
z odpevom ,,Ave, ave, ave Marija."”
Pesem ima 60 kitic. Poje vsak, kdor le ko-
lickaj more in zna. Veliko romarjev ima v
rokah besedilo. Z mogotnim zanosom se po
vsaki Kitici dvigne proti nebu pozdrav Njej,
ki je Kraljica nebes in zemlje: Ave, ave,
ave Marija! Iz deset tiso¢ grl doni ta po-
zdrav. Tisti, kit besedila kitic ne zna’o, ho-
tejo vsaj pri odpevu dati dulka svoji lju-
bezni in hvaleinosti do Marije.
V procesijo se vkljutujejo vedno nove
skupine romarjev. ki so doslej stali v ¥pa-



lirju, a jih je sedaj ognjeno morje potegni-
lo za seboj. Procesija se po desni strani
trga po tlakovanem mostiltu dviga na te-
raso pred kripto in se nato po levi strani
spuda zopet nazaj na trg pred roznovensko
baziliko. Tam se skupina za skupino posta-
vi v dolge strnjene vrste.

Trg se vedno bolj polni. Zadnje skupine
so kontale obhod in so se pridruZile tistim,
ki so e pred njimi dospele na trg. Medtem
je nastala e trda tema. Samo mogotne o-
blotnice razsvetljujejo trg in mnozice pod
njimi. Drobni plamentki svet, zadtiteni s
papirnatimi' sendniki, ne dajejo posebno
izrazite svetlobe, ampak samo skrivnostno
utripljejo v temno not, kakor bi prislusko-
vali utripom desettisotev src, ki so jih za
procesijo prifgala Mariji na Cast.

Lurika pesem je utihnila. Skozi notno ti-
$ino se po zvolniku zaslisi glas duhovnika,
ki v raznih jezikih poziva zbrane mnoZice:
»Sedaj zapojmo Credo (Vero) in nato an-
tifono Salve Regina (Pozdravljena Kralji-
ca) za vse preganjane, da bi vztrajali v ve-
ri, in za vse preganja'ice, da bi se spreobr-
nili.”

Mogotno odmeva v notni mir koralni
Credo iz takoimenovane Angelske mase.

Verujem v enega Boga, Oteta vsemogot-
nega, Stvarnika nebes in zemlje. Verujem v
enega Gospoda Jezusa Kristusa, edinoro-
Jenega Sinu boZjega. Verujem v Svetega
Duha, Gospoda, ki ofivlja. Verujem v eno
sveto, katoli¥ko in apostolsko Cerkev.

Tako smo izpovedovali in prosili, da bi
po tej veri tudi Ziveli.

Nato smo zapeli 3e: ,,Pozdravljena, Kra-
ljica, Mati usmiljenja, Zivljenje, sladkost
In upanje nade ... Obrni svoje milostljive
oti v nas... O milostljiva, o dobrotljiva,
o sladka Devica Marija!”
~ Zadnji akordi te prelepe Marijine anti-
fone so mehko izzveneli v jasno not. Obloé-
nice nad nami so ugasnile. Ni bilo vet sli-
Sati Covetkega glasu. MnoZice so se zalele
tiho razhajati — proti hotelom in romar-
skim zavetistem. V srce vsakega romarja pa
s je vselila sladka misel: Marija mas je
slifala. § svojimi materinskimi ofmi se je
mi'ostno ozrla na nas.

Dr. Jakob Kolari¢ C. M.

za tri dni hoda.

Ne 600, ampak 1000 Slovencev

bo poromalo skupno v Lurd od 25. do 29.
julija. To bo velitastno zastopstvo nadega
naroda ob vznoZzju Pirene] v jubilejnem le-
tu Marijinih prikazovanj. Ze zdaj vabimo
vse bliznje Slovence iz juine Francije, da
pridejo tedaj v Lurd. Za rojake iz Ho'an-
dije in Beigije je tudi lepa pri‘oinost, da
pridejo isto¢asno v Lurd. Pozanimate se
pri sioven. dudnih pastirjih za tol Morda
bodo kak$ne kolonije lahko izbrale zastop-
nika, ki jih bi tam predstavljal z drudtveno
zastavo. ;

Vetja skupina Slovencev se bo tudi ude-
Jezi.a Marijanskega kongresa v Lurdu od
14. do 17. septembra. Tudi takrat je tam
vsakdo dobrodo3el v slovenski druzbi.

U-porabo pepeia pri verskih obredih
zasiedimo Ze v starih verstvih. Njegova u-
poraba je pomenila poniZanje in Zalost. Na-
vado je prevzela po tem tudi Cerkev v pr-
vih stoletjih kakor tudi v srednjem veku.
Njegova zunanja uporaba je bila znak no-
tranje pokore.

Ta uporaba pepela je bila vedno toli-
kega pomena v Zivljenju vernikov, da je
postala celo predmet pesnikove domisljije.
Se danes me prevzame, ko berem Gregorti-
tevo ,,V pepeinicni noti”. Takoj s prvo ki-
tico, prekine veselje pustnega dne in opozo-
ri tloveka, da se je zatel dan resnobe, zbra-
nosti in pokore. ,,Polnotni zvon z visokih
lin odklenka] je, potihnik glas je vijolin,
strunar odbrenkal je."

Gospod je poklical preroka Jona in mu
rekel: ,Vstani in pojdi v ve.iko mesto Ni-
nive in oznanjaj v njem, kaj bom naredi’.”
Jona je vstal in 3el v Ninive, kakor mu je
reke; Gospod. Mesto je bilo tako veliko ko

.

Ko je Jona vstopiil v mesto in ga preho-
dil, kolikor je za en dan hoda, je zafe] na
ves glas kiicati: ,,8e itirideset dni in Bog
bo Ninive uniéil.”



Mes¢ani so verovali v Boga in so progla-
sili post. Oblekil; so se v rafevinasta obla-
¢ila vsj brez razlike, od najvedjega do naj-
navadnejiega.

Gias o boZji napovedi je priel tudi na
kralljeva ulesa. Stopil je s prestoi, vrgel
raz sebe kraljevska ob’adila in oblekel rae-
vinasto obleko ter sedel na pepel. Obenem
je razglasil vsemu mestu Ninive, kar je ve-
lalo zanj, za vse prvake mesta in vse ljud-
stvo: ,Nihte, ne Clovek, ne Zival, ne vol,
ne ovca naj ne okusi ni¢esar niti naj ne pije
vode. Ljudje in Zivali naj se obletejo v ra-
Sevnato obleko ter naj klitejo h Gospodu
iz vse dule; obrnejo naj se od zlega in hu-
dobije, ki se jih morda dr’i. Kdo more re-
ti, da se Bog ne obrne in pozabi in se bo

Polje je Se mrtvo,
tozno gozd Sumi.
Pti¢ka pa ze poje,

Odprime.

okna . . .

v meji trn cveti.

Se nebo zakriva
pajéolan megla;
sonce pa prodira,
boza zmrzla tla.

1

obrnil od svoje hude feze in ne bomo po
ginilie” '

Bog je videl njihova dela, da so se obr-
ni’i od zlega, se milostno ozr| nanje in jim
prizanesel. Ni jim storil hudega, fetudj je
obljubil, zaradi njihove spreobrnitve. '

Le odprimo okna,
vrata na stezaj,

da se lué¢ povrne

v dan temdn nazaj.

Spet prebuja zemljo
sonca bajna mo¢

in fez trate pelje

k nam Veliko nod.

P. A. Francija

Dolctee naiw SMRT e i . . .

Hi8a, v kateri stanuje druina Hoppe,
je e stara. Morda bi jo bili e zdavnaj po-
drli, da se ni med vojno izkazalo, da (e po-
sebno trdna. Ko je med vojno padla bom-
ba prav v bliZino, so se zrudile vse sosed-
nje hife, da so jih morali do ta] porusditi
in nove postaviti. Le stara hida je dobila
komaj par razpok, ki so jih kmalu popra-
vili — in je ostala.

Njeni prebivalci so se v zadnjih letih pre-
¢ej menjali. Stanovanja tu so poceni in, ker
jih manjka, nikoli nobeno ne ostane pra-
zno. Toda ker so stene tako tanke, je ve-
dno prepir v hidi. Zato so druZine z majh-
nimi otroki e kratko tasa v hidi. Sicer se
pa ljudje ile malo brigajo drug za drugega.

4

V drugem poslopju stanuje druZina Hop- |
pe. Je e izmed vseh najdelj tu. Toda e
redko je videti ljudi iz te druZine. In sedaj
fe manj kot prej, ko so bili otroci 3¢ mah-|
ni. Ti so medtem dorasli. Dekle je porotifia
nekega kapitana in odila z njim proti seve-
ru v veliko pristanilko mesto. Sin pa je
vodja vetjega oddelka v malem mestu na
zahodu.

Le star$i so ostali. Vse tiho je ostalo pri
njih. Tudi sosedje ne govore vet toliko o
njih kot prej nekdaj. Prej so stanovalci te
hise vetkrat prikri¢ali na policijsko strai-
nico: ‘

,Pridite brz, gospod Hoppe hote pomo-
riti svojo druzino!”



No, tako hudo ni bilo nikdar, posebno
ne, &e naj bi verjeli prlpovedovanju nje-
gove Zene, ki je vedno zatrjeva'a:

»Umoriti? To je naravnost smeino! Te-
g8a bi moj mo? nikdar ne moge! narediti.
Je predobrega srca!”

Tako policija ni mogla nikdar poseti
vmes. Ljudje pa so le opazili, da so otroci
po takih noteh vedno nekaj dni ostali do-
ma. Sele potem so spet i v olo z izgovo-
rom, da so bili bolni.

te Hoppe je bil pijanec. Vedno spet

O ga je morala Zena iskati v gostil-

nah. In vselej je potem doma raz-

grajal in razbijal. Vsi so sluti’i, da pretepa

Zeno in otroke. Toda tudi otroci so mo!ta-

li. Se posebej, ko so malo odrasli, so postali
vedno bolj moléeci.

Mati Hoppe hodi e dvajset let ob 3estih
zjutraj v tovarno, kjer je preddelavka. In
ko se zveter vrne, jo taka vse delo v stano-
van;u.

Tudi mo? je imel dobro sluzbo. A ni-
kjer ni ostall vet kot leto dni. In vedno
spet isti razlog za odpustitev: pijatal

In vendar se je ena trudila, da bi ga
odvadi'a. 8'a je k zdravniku, h karitativ-
nj poslovalnici, k upniku. Kupila je pija-
e, da bi mo? doma pil, a vendar je hodil
Po gostilnah.

Res, posebno od rzatetka je vetkrat nad-
vse sveto in trdno obljubil, da se bo po-
bolj3al, se res nekaj tasa izogiba] gostiln —
dokler ni spet zalel v prvo. Njegovi delo-
dajalci so vsi istega mnenja:

»Mojster, da, celo inZenir bi bil lahko!
Tako pa...!”

mo? zadaviti eno. Ni mu hotela da-

ti p.gd{e ali pa denarja za pijaco.
Pa je udel iz hide in se ez nekaj ur vrnil
in zatel Jeno daviti .

Ona je sicer taJ1=l'a, razlaga'a Cisto dru-
gate, olepavala, ko je pridla policija. A
utajiti ni mogla. Je 3e vse prevet slabot-
na leZala na t'eh. In na vratu so se poznali
sledovi prstov. Mo? pa je pijan smréal na
postelji.

Sele ko so jo hoteli prepeljati v bolnis-
Nico, je ¥ena pri§la k moti:

Zvedel-o se je, da je zadnjo not hotel

»Kaj vendar hotete od mene? Saj mi
ni¢ nil”’ J

»Pomagati vam hotemo. Tako vendar ne
gre naprejl” ]e menil policist.

Zena pa se je le nasmehnila: ,,Pa vendar
grel”

»Valega moZa je treba.poslati v pobolj-
$eva'inico. Dajte se lotiti od njegal” je sve-
toval sosed, ki j'e policijo priklical.

»Lotiti] Nikdar!” ‘e Zena vsa odlo¢na.
» Irideset let sva Ze skupaj. Kaj bo pa z
njim te grem od njega?”

»Mar res mislite pri njem ostati?”’ se ¢u-
di policist.

nSeveda, Tako sem mu obljubila pred
oitarjem — dokler naju smrt ne loti. — Ne
poznate te obljube? Jaz sem si jo dobro za-
pomnila. Me razumete? In zdaj bi prosila,
¢e bi 8li. MoZ spi in jaz, jaz — meni e pa
tudi 7e dobro.”

In so §ii. Morda so zmajevali z glavami.
Morda si je pa eden ali drugi na tihem le
kaj misli] in ob¢udoval to Zeno, ki hote
ostati zvesta, kot je obljubila. Moral jo je
spostovati . . . | H. B.

Svaie seece kovae

Za novo leto je napisal kanadskim Slo-
vencem (nadim rojakom pod Luksemburgom
dobro ani) g. Janez Kopa& naslednje
besede, ki veljajo prav tako tudi za vse
nas po zapadni Evropi in Angliji.

Tudi v Kanadi ne pade sreta kar iz
neba v narotje. Najbolj so v Kanadi razo-
tarani tisti, ki so si to deZelo predstavijali
tisto po svojih Zeljah: kako jih bodo na ko-
lodvoru prigakali zastopniki oblasti; kako
jim bodo takoj dali njim primerno zaposli-
tev in dobro plato. Kako se bodo angleike-
ga jezika mimogrede igraje privadili in
ime:i v nekaj mesecih to, kar imajo tisti,

ki v Kanadi in ZdruZenih driavah Ze leta in
leta trdo delajo. Kdor je prisel s takimi
predstavami v te nove deZele, je seveda na-
mesto nove srete dozivel le nova razolara-
nja. Zapazili so, da jih na kolodvorih pri-

]



Nizozemska: Rudar naklada premog v rovu, pod zemljo,

takujejo predvsem taki, ki hotejo novona-
se'jence izkorif¢ati; redki jim nudijo prvo
pomeé zgolj iz nesebitne ljubezni. Da so
nad tako ljubeznijo razotarani, je razumji-
vo. Narediti novodoilim nekaj usiug, da bi
pozneje toliko ve& iztisnili iz njih, pat ni
ljubezen, ampak ¢isto navadno sebitno ko-
ristoljubje. Zato velja za vsakega novodos-
lega: ne zaupaj se tujim, nepoznanim lju-
dem, pa Cetudi ti lepo govore.

Huda so spet razotaranja, ko premnogi
if¢ejo de’a, pa ga ne najdejo; najvetkrat za-
radi neznanja angletkega ezika; veckrat pa
tudi zaradi brezposeinosti, ki se vedno zno-
va javlja zaradi velikega Stevila novododlih.
Vse to zbuja v novodoslih razotaranje in
ma’odudnest in marsikomu upade pogum,
Ge§ v Lci dezeli ne bom niko'i nalel srele;
age iul 1’a me je za moje upe. Kakor je plt‘|
preved upal od n|e tako upa sedaj od nje
premalo. Zato sanjati v teh deZelah propa-

&

dajo; uspejo pa tisti, ki imajo v sebi dovolj
moti, da se pogumno spuste v vse trdote
ziv.jenja in si zatno sre¢o kovati sami.

NOV CLOVEK

Drugo razocaranje je za novutl()t';'c ko se
th loteva (lnmuuu]L ker v tujini ne najde-
jo tiste domacnosti in navad, kot so jih bi-
Ai vajeni doma. Ker ne znajo angledkega je-
z'ka, jim je moZ’nost ob&evanja s Kanad-
¢tani in Amerikanci onemogotena. Tu ne
velja ni¢ drugega kakor podteno se lotiti
u¢enja jezika in se vZivljati v vse nove raz-
mere in navade. Kolikor hitreje se bo kdo
vZive] v nove razmere in se prilagodi] no-
vemu nacinu Zivljenja, toliko prej se bo
otrese domotoZja in nadel zadovoljstvo tu-
di v novi domovini.

V nekem smislu mora postati vsak novo-
naseljenec v novi domovini nov Covek.



Treba je skusati se res viiveti v nove raz-
mere in obenem ohraniti vse to, kar si do-
brega prinesel s seboj.

V tem priiagojevanju se je treba varovati
dveh skrajnosti. Nekateri bi radi Ziveli
prav isti nac¢in zivljenja v Kanadi in Zdru-
Zenih drZavah, kakor so ga bili vajeni do-
ma. Vse, kar vidijo na tujcih, se jim zdi
slabo in nesprejem’jivo; zato se kréevito o-

k'epajo samo tega, kar so se navadili do-

ma in kar so prinesli s seboj. Tem bo osta-
la tuina res vedno tujina, nekaj tujega,
zato ne bodo v teh deZe'ah nikdar sre¢ni.
Drug’ pa spet gredo v drugo skrajnost. Ho-
ejo takoj na vse pozabiti, kar so se nava-
dili doma, in se silijo, da bi bili v vsem
kakor Amerikanci in Kanad&ani. Izogibajo
se s‘ovenske druzbe, podcenjujejo sloven-
sko cerkev, ne marajo vet naroliti sioven-
sk’h tasopiscv, skratka, radi bi tako rekoé
skotili iz svoje koZe in ne bilj vet to, kar
$so — Slovenci. Tudi ti bodo vedno v teh
de’e'ah nesre¢ni, ker bodo vedno &uti'i, da
niso to, kar bi radi bili. Po zunanj’h nava-
dah bodo morda res precej s'i¢li Ameri-
kancem in Kanadanom, po svojem bistvu
bodo pa 8e vedno spatena podoba tega, kar
50 bili — S'ovenci.

Med tema skrajnostima je srednja zlata
pot, ki je za nas izseljence edino pravilna
I nas vodi k novi sreti in zadovoljstvu,
To je popona pri‘agoditev novim razme-
ram, a obenem ohranitev in gojitev vsega
tega, kar imamo kot Slovenci dobrega in
nam svojskega. Taki Slovenc’ nosijo v svo-
Jem srcu dvojno domovino: staro in novo,
Pa tudi dvojno kulturo: s'ovensko in ka-
nadsko oziroma ameridko. Ta prilagoditev
zahteva najprej, da se privadimo jezika in
Gbiézu.:ev dezele, v kateri Zivimo, a stocasno
Pazimo, da s'ovenskega jezika ne pozabimo
In ne zanemarjamo, ampak se v njem 3e iz-
Poepo'njujemo. Seveda to zahteva od nas
velji napor in veljo proinost, ker se mora
nad duh bogatiti istotasno s slovensko kul-
turo in s ku'turo deZele, v kateri Zivimo.
:1"0 nam pomaga, da ostane na$ duh pro-
‘en in mladostno udjiv, saj se je treba celo
Zivljenje utiti in viivijati v duha novega
Casa, ki veje v stari in novi domovini.

TRIJE TIPI SLOVENCEV V IZSELJENSTVU

Po tem, kako so se S’avenci viivljali in
pri‘agojevali v novo okolje nove deiele, so
se razviii nekako trije tipi Slovencev, kate-
re sretujemo v teh dezelah in katerim bo-
mo prej a'i slej zapadli tudi mi.

1. Prvi tip so tisti STovenci, ki so se v tu-
jini zaprli vase in se sp’oh niso trudili, da
bi se vzivel!v nove razmere. Ko jih sretuje-
mo, vidimo, da so to tipi¢ni stari Kranjci,
Prekmurci, Stajerci ali Primorci, kot so bi-
1, ko so pridliv te deZele. Ker so bili v ku'-
turnem in sociainem pogledu iztrgani iz ti-
pitnega s‘ovenskega okolfa, so osta'i na isti
oziroma padi celo na n''zjo stopnjo, kot so
bili, ko so zapustili Slovenijo. Tudi ed Ka-
nad¢anov in Amerikancev niso ni¢ prevze-
Ii, ker se niti jezika teh deZel niso nautili,
rato so jim bile vse moinosti viivljanja v
ku'turne posebnosti teh de’e'a onemdgoce-
ne. Le nekaj zunanjih obitajev in spake-
dranih besed so od teh narodov povzeli.
Versko in kulturno so popolnoma obubo-
zali, teprav imajo morda lepe hide in v
njih ves ameri$ki komfort.’

2. Drugi tip so taki imenovanj izkoreni-
njeni Slovenci. Ti so se iz kulturnega in
socialnega Zivi('enja S'ovencev ¢isto izloci
li. Morda so se celo angleSkega jezika pre-
cej dobro nautilj in na zunaj prevzeli vse
obitaje Kanad¢anov in. Amerikancev. Ven-
dar tutijo, da 3e dalet niso po svojem mis-
ljenju in fustvovanju to, kar so pravi, tu
rojeni in v teh deze’ah zakoreninjeni Ka-
nadéani in Amerikanci. Vendar se pa tudil
med S’ ovenci ne potutijo vet doma, ker so
se od narodnega telesa povsem wodcepili,
zato ne vedo vet, kako ¢uti in kaj misli slo-
venski narod. Dasi so ti morda za spozna-
n'e sretnejdi in duhovno nekol’ko bogatej-
§i od Slovencev prvega tipa, pa vendar tudi
ti ne bodo nikdar duhovno plodonosni in
v srcu srecni. Kajti odtrganje od narodove
dude je bilo prevet nasilmo in vcepitev v
tuje telo preve¢ izumetni¢eno in nenarav-
no.

3. Tretji tip S'ovencev so pa tisti, ki so
se celo zivljenje v teh deZelah trudili, da bi
ostali pristni Slovenci in ostali v najtesnej-
$h stikih s kulturnim Zivijenjem S'oven-
cev doma in v novi deZe'i. Zato so zasledo-
vali vse kulturne in verske pojave Sloven-
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cev doma in v tujini in se trudili, da bi jih
razumeli in jih v sebi dozivljali. Istotasno
so se pa trudili, da so se vzivljali v versko,
ku'turno in socialno Zivijenje teh deZela,
v katere so se preseli’i. Zato so v sebi izobli-
kovali res amerifkega in kanadskega Slo-
venca. Naj spomnim le na pesnika Ivana
Zormana in Antona Grdino, ki sta. pred
kratkim umrla v ZdruZenih drzavah in so
ju tako Slovenci kakor Amerikanci spoito-
va'li in jima dali javno priznanje. Osrete-
va'a sta sebe, Slovence in Amerikance in
vsem koristila s svojim plodovitim in vse-

stranskim udejstvovan’em. Oba sta Zivela iz
katolidke vere, ki jima je bila trdna podla-
ga na verskem, kulturnem in dobrodelnem
podrodju.

Ce torej hotemo, da bomo v bodoénosti,
ki je pred nami, v teh novih deZelah do-
seg’il uspehe in sreto, moramo posnemati ta
tretfi tip Slovencev.

Svoje Zivljenje moramo postaviti na trd-

no versko pod’ago in na njej graditi tip iz

se'jenca — Slovenca.
Dal Bog, da bi jih bilo takih veliko!

Ob grobu oéeta slovenskih izseljencev
(V spomin f p. KAZIMIRU ZAKRA JSEK)

V Lemontu (USA) je v 80. letu starosti
zatisnil svoje blage oéi pater Kazimir
ZakrajSek, kovatev sin iz Preserja pri
Ljubljani. Ko je 1. 1906. prisel v Ameri-
ko, je videl zapus¢enost nasih ljudi po
sirni Ameriki. Videl je, kako brezverska
tujina pozira vase stotine in stotine nasih
rojakov. Z vso ognjevitostjo se je lotil
dusnega pastirstva med njimi. Ustanovil
jim je list »Ave Maria«, ki je letos doca-
kal zlati jubilej. Kot da bi Bog hotel Ze
na tem svetu poplacati delo tega frandi-
$kana, otfeta slovenskih izseljencev, mu
je dal doéakati ta lepi jubilej.

Pozneje je bil v domovini dolga leta
predsednik »Druzbe sv. Rafaela«, ki je
imela namen organizirati in skrbeti za
nase izseljence, ne le v Ameriki, ampak
tudi drugod, tudi v Zapadni Evropi. Po

njegovi zaslugi se je odlotilo veé duhov-

nikov in utiteljev za delo med izseljen-
ci. Na njegovo pobudo je vstala misel na
izseljenski muzej v Ljubljani, na Izse-

ljensko zbornico, na Izseijensko nedeljo.

Zaceli so se Izseljenski kongresi.
Poborniki zveze slovenskih izseljencev,

borci za dobrobit nasih izseljencev po

raznih dezelah zapadne Evrope se v »Na-
§i ludi«, ki
njegovih zamisli, klanjajo njegovemu
spominu in prosijo Boga, naj dostojno
poplata njegovo veliko kri¢ansko ljube-
zen do tolikih ponizanih in zapuscenih
src sredi tolikokrat mrzle tujine. On od-
haja, njegov duh pa naj %ivi, naj se oplo-

je nadaljevanje in Sirjenje'

di z izku$njami in ognjem drugih v lepso
in boljSo bodo¢nost nasih izseljencev po

svetu!

Zalostna gora
pri Preserju
(blizu Ljubljane), kjer je
tekla zibelka pokojnemu
o&etu slovenskih

izseljencev

p. Zakrajsku.



KAl SMO PRAVZAPRAV M|?

Decembra smo brali v tem listu ¢lanek ,,Brez-
domci”. Zdi se mi, da tisti podpisani Anton J. ne
razume, zakaj zadnje fase befi toliko ljudi iz do-
macih krajev na tuje. Le za majhen odstotek ubei-
nikov velja tisto, kar pravi.

Spomnimo se najprej krvave revolucije in po njej
vladajode komunistiéne diktature, ki je nihée ne bo
pozabil do groba. Vzemimo v roke zgodovino hile,
ki se je postavila proti brezboinemu komunizmu,
Pred revolucijo smo bili lahko ponosni nanjo: de-
layna, poStena, zgledna je bila. In kaj vidimo po
revoluciji: saj je ne vidimo ved v celoti. Polovico
teh poltenih ljudi je Zalostno kondalo Zivljenje pod
rdefo krvavo roko. Ostala je samo mati z dvema
sirotama. Pospravili so jim tudi njihove imetje in
jim razdejali hio. Na teh Zalostno opustoienih raz-
valinah se znajde mati s polovico svojih otrok po
vojni! Namesto pomodi ji dajo nove udarce po gla-
vi. Prva mora obvezno oddajati, prva pladevati dav-
ke itd. Tako je bilo zanjo obupno' kivljenje in v
tem Zivljenju ji odradéa sin in ga misli dati v slui-
bo. Morda bi v drugem kraju le na¥el pomoc vsaj
zase in mogode 3¢ za ostale sirote. Res, odpravi se
dez hribe in doline in prime krepko za delo in dela
od jutra do mraka., Veselo je zratunal, da bo ob
mesecu lahko kupil kaj novega, ne le za sebe, am-
pak tudi za svoie drage doma. Na Zalost to upanje
v njegovi mladi du¥i kmalu ugasne in da prostor
novi tegobi in obupu nad Zivljenjem. Ko je namre
prejel plado, je oditel: to bo za hrano, to bo za
stanovanje, to za tramvaj, moj Bog, kje pa bo kaj
za sestrico in brata, za mamo in nazadnje zanj?
Vprata gospodarja, ¢e se ni zmotil. Ta mu pokaie
tarifni pravilnik, da fant vidi, da se 3ef ni zmotil.

Tako tefe mesec za mesecem in leto za letom in
vedno ista pesem. Treba si je bilo izposoditi veasih
in potem spet hraniti, da to vrned. Kupil si je s po-
modjo kredita obleko, a jo odpladal, ko je bila Ze
na pol strgana. Pa to e ni bilo vse. Pridla so leta za
Ienitev. Nadel je dekle in ji obljubil, da jo porodi.
Porodil bi se rad, a kako? Poroliti ob praznih ro-
kah? Rad bi se porotil, pa je ne more3, &e je noded
Pahniti v revitino poleg sebe. In pri vseh teh obup-
nih mislih ti prihajajo v spomin e strohnele frtve
1'“lll"lI.ll'listil‘m’gn nasilja, kar tegobo 3e poveda.

Vpralajmo se: Kaj se ne zdi ¢loveku, da je ob
vsem tem ,,tujec” v svoji lastni domovini? Kaj naj
fe Pritakuje od takih vladajolih ljudi, ki poznajo

le smrt? Kon&no se le zbudi, se dvigne’ in gre¥ ez
mejo, kjer misli§ najti Yivljenje, primerno &oveku.
Dovolj Zalostno je, da morad pri tujcu najti Zivlje-
nje, ki si ga skozi toliko let iskal zaman v rojstni
domovini. Clovek sploh zdvomi, kje je njegova do-
movina: mar tam, kjer so ti zverinsko umorili ofeta,
mater, brata in sestro, tam, kjer si bil zaradi poSte-
nja preganjan, kjer si pustil svoja mlada leta brez
kakrine koli koristi? Saj smo bili brezdomci prav na
domacih tleh! Zalostno je to, a resnifno.

To nas je pognalo v svet in to ljudi Yene. Ni se
treba sramovati tega priznati, &e se domovina ne
sramuje tako delati s svojimi ljudmi. Zato pozivam
vse, ki ste se redili jarma sulenjstva, da ne dovolite,
da bi kdo med nami delal rdefo propagando, pa fe-
tudi prinada njegovo pisarijo ,Nada lud”.

Slavko 8.

POJASNILO

Z objavo ¢lanka ,,Brezdomci” urednistvo
nj nameravalo delati kake rdefe propagan-
de niti ne dajati vseh najnovejih izseljen-
cev-ubeZnikov v isti ko¥. Zato tudi danes
objavlja enega od protestov na omenjeni
tlanek. Naj sedaj bra'ci dobro premislijo
cba €lanka in bodo bolje razumeli, kakien
je poloZaj nadih novodoslih.

Rojak Anton J. rdete dobro pozna in je
zaradi njih izgubil' celo brata. V omenje-
nem &lanku je pa res, da ni vsega popisal o
teh najnovejSih beguncih. Imel je pa¢ pred
otmi dejstvo, da je veliko teh mladih zdaj,
ko so pridli ven v tujino, razotaranih. Mi-
slilj so, da bodo dobili tako delo, kot bi ga
oni Zeleli. Nekateri so si Zeleli preko morja,
pa morajo zdaj delati globoko pod zemljo.
Drugi so mislili, da se hitreje pride do av-
ta a'i motorja. Spet drugi niso mis!lli, da so
take tezave, ko tlovek ne zna jezika; niti
niso mis'ili, da povsod ne jedo enako in da
,e Ze tu v Evropi taka razlika g'ede podneb-
ja in Zivljenja ljudi. Nekateri se prav slabo
obnadajo in unitujejo ugled, ki so ga na
splodno imeli slovenski delavci, znani kot
pridni pri delu in pojteni.

Od vet resnih podtenih rojakov smo do-
bili poziv, naj vetkrat pisemo, naj ljudje ne
bezé kar na sepo od doma. ,Odsvetujte
Tjudem kar na slepo beZati v tujino, razen
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e (lim grozita zapor ali smrt.” — , Naj izse-
ljenci piejo domov, da ima tudi tujina svo-
je tezave, ki jih nih&e ne pezna prej, dokller
ni v tujini!l” — ,,Ni prav pisaniti domov, da
se ti dobro godi, da ti ni¢ ne manjka. Mo-
ra§ tudi pisati telave, ki jih ima. Sicer mia-
dina tamkaj, ki komunistom ne verjame,
vse pa verjame pismem, mishi, da so tu sa-
ma nebesa.”

Veseli nas, da je poleg razotaranih nad
tujino med nami tudi vrsta drugih, kot n.
pr. Slavko S., ki je napisal protest in zgle-
da, da razume, kaj podjeten, podten in de-
laven fant fahko v tujini naredi. Popraviti
pa moramo njegovo pisanje v tem, ko do’Zi
naso domovino, ¢e§ da dela slabo z ljudmi.
Ne domovina, ampak rdeti oblastniki, ki so

Zimski paradil
pod Begunijitico (2063 m)
v Karavankah

OGLAR

je zavber fant

Oglar je zavber fant,
ima ves ¢rn gvant.
Oglar, 6glar mora bit’ moj.

Hlade ima strgane,
z ogljem zamazane.
Oglar, églar mora bit’ moj.

Konji¢a ima suhega,
skoraj ze gluhega.
Oglar, 6glar mora bit’ moj.

Oglar 'ma devet otrok,
moke pa le za en sok.
Oglar, églar mora bit’ moj.

Oglar gre na goro,
punce za njim teko.
Oglar, églar mora bit’ moj.

Narodna
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domovino dobili pod svojo oblast, tako de-
Jajo z ljudmi. To sta dve razlitni stvari in
ju moramo razlikovati. Domovino moramo
jubiti, jo spodtovati in zanjo delati, teprav
je sirota in jo izkoriitajo taki samozvani
wviadarji”. UbeZi§ lahko izpod take oblasti,
pa si zato $e vedno lahko ves navduden in
zvest svoji domovini.

Kont¢ajmo to debato! Kadar pifemo do-
mov, ziasti svojim mladim znancem, pi§imo
ne le o dobrotah tujine, ampak tudi o teZa-
vah, nevarnostih in preizkudnjah. Ce jim
komunisti to pripovedujejo, ne verjamejo;
na vado besedo bodo dali. Treba je, da ve-
do resnico, kajti le tako bodo lahko stvarno
uravnavali korake svojega Zivljenja,

Uredn,.




Jz domovine

-0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0
Dne 15. januarja t. I. so se dvignili trbo-
velljski rudarji in zateli veliko stavko. Zve-
deli so namret, da jim bodo zmanjiali pla-
¢e, medtem ko so ravnatelju rudnika za
Novo leto podeliii milijon dinarjev nagra-
de. V borbo so posegle tudi Zene rudarjev
in, ko je pride! sam predsednik [ubljanske
komunistiéne vlade Marinko — nek-
danji rudar — posredovat in mirit rudarje,
so mu Zene razbile stekla pri avtomobilu.
Ko je pridio 300 novih mili¢nikov, so ru-
darji pod silo kontali s stavko. Seveda so
_('asopisi o tem moltali, da ne bi opogumili
e drugo delavstvo. — Spet so zadeli vabiti
mladino v delovne brigade. Tokrat bodo
delali cesto Ljubljana-Zagreb. Kdor ne bo
Sel, bo zapostavijen. — Pod Triglavskim Je-
denikom so pred leti odkrili ve.iko brezno.
Angleski jamarji so se spustili vanj ze 160
metrov g'oboko, slovenski pa 100 metrov.
Jeseni nameravajo spet po.zkusiti priti do

dna brezna. — V vrhnidkih hribih so ubili
150 kg tezkega divjega pradica.

Jugoslavifa dela na svetovni razstavi v
Bruslju svojo zgradbo in pravijo, da bo
pravotasno dokontana. — 60 let Zivljenja je
dopoinil slovenski kipar France Gor3¢, zdaj
v Clevelandu v Ameriki.

RVAVAAS

Kar ¢utim, to povem:
Slovenec sem!

Jakob Gomil$ak.

Smo e v postu in gospod Niko je e na
poti po Angletkem, da bo imel misijon po
raznih krajih. Zadnji¢ je prinesla ,Nasa
lue” spored, ki kar velja. Le tu in tam bo-
Mo posebej 3¢ objavili as in kraj, kjer bo
$V. mada, blagosiov, spoved itd. Zupnik sam
Pa bo posebe obiska!l nekatere kraje, da di
priliko za spoved. Tako Wolverhampton 2.
marca, 8. bo v Londonu, 16. v Nottingha-
mu, kjer bo sv. mafa popo’dne. V Bradfor-
du bo prilika za spoved 22. marca ob 6.30
f’vet‘.‘er pri Sv. Patiku; v Leedsu bo sv. masa
28. ob 9, zjutraj (redna Zupnijska mada); od
8. dalje prilika za spoved, v Keighleyu bo
1st¢?g;l dne ob 5. pop. sv. masa, od 4. ure
dau'_]e prifika za spoved, 30. marca v Cleator

I1 Z S E L J.E

N C

(Cumberland); mimogrede bo obiskal e
nekatere druge kraje. Na veliki teden bo v
Londonu in okollci.

%

Za LONDON velja: Sv. mada in blago-
siov na prvo nedeljo v marcu odpadeta. V
soboto 8. marca zveter ob 8. bo govor in
blagoslov ter prilika za spoved. V nedeljo 9.
marca bosta sv. masi ob 11, depo’dne in ob
5. popoldne z govorom in priliko za sv. za-
kramente — vedno v kapeli Y. C. W. na-
sproti ,,Nalega doma”.

%

Veliko veselja je prinesel Petréek v Pecovo dru-
%ino v Swindonu, Wilts, Rodil se je Se lanskega leta,
kmstili so ga pa sedaj. — Tudi Zadnikove v Pen-
nyrheolu, Caerphilly, S. Wales, je 21. januarja raz
veselila héerka Julija. — Obema Zelimo, da bi krep-
ko rastla v zdravju in sredi!
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Le nekaj izvodov knjizice ,Slovenci na
Ang’e§‘ke111" _L'e e na razpolago. Priklijuteno
y je Ze ,,Dopoino” za tas do 31. decembra

1957. Ako jo zelite, pidite na Slovensko pi-
sarmno, 62. Offley Road, London §. W. 9.

CHARLEROI —

Nismo ¥e porotali, da se je v Boussu po-
rotil Franc Geréer,sin rojaka iz Griz
pri Celju, in sicer z domdémko Heleno
Cordier.— Dne 1. febr. pa je popelj.ll'
pred oltar v Marchienne-Docherie &lan ok-
teta ,,Jadran” Villi Kotnik rojakinjo
Anico Troidt iz Budanj. — Veliko sre-
¢e na Zivljenjski poti!

MONS

LIEGE — LIMBURG

Tretjo nedeljo v januarju je Druftvo su.
Barbare v Eisdenu imelo svoj lletni obini
zbor. Za leto¥njo poslovno dobo so bili iz
voljeni. sledeti rojaki: g. Franc Gostida,
predsednik; g. Franc Krpa&, podpredsed-
nik; g. Ivan Smerke, tajnik; g. Alojz Rak,
podtajnik; gg. Voglar Franc in Trkaj
Franc, blagajnika; g. Vili Rogelj, pevo-
vodja; gg. Kastelic Kare] in Snurer Ivan,
preglednika ratunov; gg. Javornik Alojz,
Cepin Rudi in Kukoviit 1., zastavonode.

Isto popoldne je tudi drudtvo ,Slavéek”
iz Waterscheja polagalo svoje ratune. Tu
so sledeti rojaki ¢lani novega odbora: g.
Novak Stanko, predsednik; g. Komac Ivan,
podpredsednik; g. Ackovit Aleksander, taj-
nik; g. Smid Rado, tajnikov namestnik; g.
Cesar JoZe, blagajnik; ga. Berlec Marja in
g. Jako§, blagajnikova mamestnika; gg. Co-
tar JoZe in Smid Rado, reZiserja; gg. Novak
‘Anton, Stampah Anton in Koren Evgen,
zastavonose; gg. Mleénik -Stefan in Buzjdk
Janez, pregliednika; g. Novak Stanko in nje-
gova Zena ga. Alojeija, pevovodja.

Obema novima odboroma Zelmo obilo
uspehov v delu za slovensko skupnost v tu-
jini. Do/7nost vseh ostalih rojakov pa je,
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da z NAKLON JENOST]JO IN PRIPRAV-
LJENIM SRCEM SPREMLJAJO PRIZA-
DEVANJA NASIH DRUSTEV.
V slogi je mot!
*

V Eisdenu smo spet imeli dve poroki:
gdt. Milena Jarc je porotila g. Jeana Kot-
tas, g. Jvan Hozjan pa je popeljal pred ol
tar gd¢&. Sonjo Bukovec.

Obema paroma
sreco.

V druiini g. Stanka Kravanja so dobili nasled-
nika, ki so mu pri krstu dali ime Robert-Janez. Ce-
stitamo!

miladima zelimo vso

A drustveno udejstvovanje, vesele svatbe
in krstne slovesnosti prikazujejo samo eno
stran Zivljenja; poro¢ati moramo tudi o ne-
zgodah in smrti nadih rojakov.

V Zwartbergu se je Ze v starem letu tezko
ponesretill g. Mirko Marin. Istotam je pri-
3el pod avto g. Franc Pretner. Oba sta Ze na
potu ozdravljenja.

V Nemdiljj se je podvrgla tezki operaciji
ga. Pepca Vivod, mlada Zena, ki je pred
kratkim ob avtomobi'ski nesreli izgubila

sl

edinega sina. Zellimo ji, da ¢imprej ozdravi. |

V Viemesmeeru je nepritakovano umrl
g. Franc Musger. Zapuita Zeno go. Stefko
roj. Avsec, tin tri otrotite.

V Waterscheju je pri avtomobilski nesre-
¢i zgubil Zivijenje 19-letni Juréié I., ki je
Sele pred kratkim pridel v Bellgijo.

Zalujotim izrekamo iskreno soZalje, obeh
pokojnikov pa se spominjamo v moXitvah!

PARIZ

SVETA MASA za Slovence je vsako ne- |

deljo ob PETIH POPOLDNE v kapeli
MONTCHEUIL, 35 rue de Sévres, métro: |

SEVRES-BABYLONE.
*
Dne 18. januanja sta se porotila Rajko
OCKO in Vida MRAK, oba iz Ljub’jane.
Nade testitke!



Kr¥¢ena sta bila 2. februarja Silvana Mahni¢ in
Filip Gorup. Z mladima drulinama se veselimo tu-
di mi.

Dne 6. februarja sta odpotovdla v Avstra-
flijo brata Ivan in Aleksander BO!.:E. Ste-
vilni drugi pa pojdejo kmalu za njima.

*

V Parizu je bil zalfetek Marijinega leta
povsod slovesno in ob veliki udelezbi ver-
nikov proslavijen. .

V parigki cerkvi LurSke Matere boije,
kjer slovenska duhovnika v Parizu madu-
‘eta, so bile te slovesnosti e predvsem ve-
ke, Na predveler stoletnice je parigki po-
mozni $kof msgr. Rupp, ki je obenem vr-
hovni ravnatelj vsega dudnopastirskega de-
la med vsemi izseljenci v Franciji, vodil po-
boZnosti, ki so bile osredotofene okrog ene
resnice: VSI NARODI ROMAJO K MA-
RIJI. — Prosiave so se v lepem Stevilu ude-
lerdi tudi pariski Slovenci in tako dostoj-
no zateli Marijino leto.

V svoji pridigi je $kof Rupp ganljivo
govoril tudi o slovenskem narodu in o nje-
govih duhovnikih, pariSki siovenski pevski
zbor pa je zapel par slovenskih Marijinih
pesmi ter nas tako predstavil v pari§kem
velemestu kot pravi Marijin narod. Sloven-
ska pesem je napravila na francoske Mani-
jine Castilce najgloblji vtis.

OB NEMSKI ME]I

IZ NASE PISARNE:

Sonce je zopet posijalo na nade slovenske kolo-
nije: mislili smo ¥, da bo pomlad. Pomladno ve-
selje je napolnilo drulino Bizjak Vilka iz Merle-
bacha, ko je prifel v njihovo sredo mali Vilko, kr®
5en 26. 1, 1958 v Zupni cerkvi v Merlebachu. Bog
daj, da bi svojemu ofetu in materi Mariji, roj.
Bretko, naredil v zivljenju mnogo veselih ur!

Cujes Franc iz Creutzwalda, rojen 1. 12,
1886 v Smarju pri Jellah (na Sp. Stajer-
skem), umrl previden s svetimi zakramenti
2.1, pokopan 4. 1..v Creutzwaldu. — Dne
7. 1. nas je zapustila slovenska mati v Sti-
ringu Pauli¢ Frantitka; zadela jo je sréna

kap, Rojena 29. 2. 1901 v vasi Stranje pri

Kamniku, cerkveno pokopana 10. 1. v Sti-
ling-Wendel. — Dne 10. 1. je v bolnici v
Forbachu umrl Moénik Valentin, pokopan
cerkveno 13. 1. v Merlebachu. Pri grobu se

je posiovi] od njega slovenski Zupnik; k
vetnemu pocitku sta sprem’jala rojaka tudi
drustvi ,,S’avtek”, tigar ¢&an je bil, ter
» Iriglav”, pri katerem poje Zena rajnega.
Zadnje 2 leti je dela] kot vrtnar pri franco-
skem zdravniku; tudi on in njegova Zena
sta spremljala pridnega delavca do groba.
— Dne 20. 1. se je poslovil od svojih dragih
Vretko Joief, v T4. letu starosti. Zaradi bo-
lezni ni moge] prihajavi v cerkev, pat pa je
bill zelo naklonjen slovenskim duhovni-
kom; slovenski duhovnik ga je na predve-
Cer smrti $e previdel s svetimi zakramenti.
Cerkveno je bil pokopan 22. 1. v Freymin-
gu. Pogreba se je kljub poledici udeleilo
veliko rojakov, zlastj drudtvo , Triglav”, ki
je svojemu pridnemu &fanu zapelo zadnji-
krat ob grobu. — Istega dne (20. 1.) je pad-
la prva Zrtev nadih novih delavcev: v jami
Petite Rosselle se je smrtno ponesredi] nad
rojak Knetevi¢ Danijel, rojen v Jasénicah v
Dalmaciji, %ivel potem na Hrvatskem, kjer
se je porotil z Anko KneZevi¢, ki je pred 2
mesecema prifla s 3 otrotiti v Francijo za
moZem. Dane je bil rojen 17. 10. 1925 in je
pred enim letom zale] delati v jami. Nadi
rojaki, zlasti njegovi prijatelji Hrvati, so
bili prvi, ki so prisko¢ili na pomot¢ mladi
fallostnii druZini. Z rudarsko godbo in veli
ko udeleibo se je pogreb izvrdil, sv. mado in
nagovor na grobu na pokopali¢u v Schoe-
neck je imel slovenski Zupnik, za njim za'
stopnik bratov Hrvatov, zastopnik vseh ru-
darjev in direkcije. — Dne 23. 1. pa je kon-
tal  Vsemogolni trpljenje nadega rojaka
Maksa Jesenek, ki je skoro 20 let hrom in
na koncu e slep leZa] na bolnigkj postelji v
Cité Jeanne d’Arc. Rojen 4. 8. 1893 v Roy-
ni dolini, njegov ote JoZe pa je bil doma v
St. Juriju ob juini Zeleznici. Kjub svoii ter-
ki bolezni je bil izredno dobre volje, igral
je in tudi zadel vetkrat ,Toto”; cerkveno
bil pokopan 23. 1. v Gité Jeanne d’Arc.

Ko kontujemo to Zalostno porotilb, se e
enkrat spomnimo vseh dragih rajnih, jim
Zelimo vetni mir in pokoj, vsem dragim
sorodnikom pa nade iskreno sozalje!

V soboto 1. februarja pa smo bili bolj ve-
seli: masa rojaka Vodenik Franc in ¥ena
FranéiSka, ro). Resnik, sta praznova'a sre-
brno porcko: zjutraj s sveto mao in sv. ob-
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hajilom ob 6. uri v Merlebachu, nato pa
doma v prijetni druzbi svojih dragih otrok
in prijateljev. Oba sta bolj rahlega zdravija,
zato jima v prvi vrsti Zelimo, da jima ljubd
Bog di modnega zdravia, da bj 3e dolgo
moga hoditi k nadi siuzbi boZji in tako z
bozjim blagosiovom prinasati domov srefo
in vese.je! Se na mnoga letal

S'ovenski Zupnik Grims Stanko,
24. rue N. Cclen,
Merlebach (Moselle).

Drustvo »Slom$ek« v Merlebachu

Morda se ta ali oni ¢udi, da se cerkveni pevski
zbor ,Slomiek” ni¢ ne oglasi. Toda v mislih smo z
vami in vam sporofamo, da lepo napredujemo.

Omeniti moramo, da zbor ,Slomdek” navduieno
prepeva; poleg rednih nastopov vsako nedeljo v letu
1957 in ob zapovedanih praznikih je z velikim uspe-
hom pel pri sv. madi v Creutzwaldu na velikonoéni
ponedeljek, na sv. Stefana (26. 12.) ter v Habster-
dicku v nedeljo 30. junija, ob priliki romanja k
Materi bo2ji z Brezij, ki ga je vodil prevzvideni $kof
dr. Gregorij Rolman. Nadalje smo peli po raznih
cerkvah pri porokah v Merlebachu in okolici.

V preteklem letu je zbor prepel preko 250 cerkv.

.pcsmi; lahko refemo, da niti ene pesmi nismo
peli veckrat kot 4-krat v enem letu. To je lep uspeh
cerkv. zbora, posebno pa neumornega nalega diri-
genta g. Emila Sinkovea, ki kljub obilnemu delu
odliéno izvrfuje svojo nalogo.

Dne 16. jan. t. 1. smo imeli ob¢ni zbor in volitev
novega odbora. Pri otvoritvi je predsednik Stefan
Rotar pozdravil vse navzode in jim voifil mnogo
uspeha v novem letu, Potem smo vsi z zanimanjem
poshudali porolilo tajnika. — Prav razveseljivo je bi-
lo tudi porocilo blagajnika.

Pri volitvah je bil izvoljen slededi odbor: duhovni
vodja: msgr. Grims Stanko; predsednik: Rotar Ste-
fan; &astna predsednika: Cretnik Nace, rektor Kat.
misije v Parizu, in Kosec Franc; tajnik: Kaliope
Joiko; blagajnik: Colija Ljubo; dirigent: Sinkovec
Emil.

Organist Lapp Anatol, tukajinji domadin, ki je
¥e 20 let med Slovenci nedeljo za nedeljo nastopal
na koru in drugoed, je ¥al zaradi visoke starosti in
bolezni moral odstopiti. Zato je tukaj nada dolinost,
da se mu zahvalimo za ves njegov trud in delo, zla-
sti ker je kot domatin zmeraj sodeloval na nadi stra-
ni za slovensko slutbo boZjo. On nas je znal ceniti
brez ozira na drugo narodnost: Vsi morate teiko
delati, vsi se trudite globoko v zemlji, ostanite
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kljub vsakdanjemu tetkemu delu zvesti Bogu, na-
rodu in domovini!

§ krasnim govorom je nad duhovni vodja izrekel
prisréno zahvalo vsem: odboru, dirigentu, organi-
stu, vsem pevcem in pevkam za odlitno izvrieno
svojo nalogo. Zelel je, da bi bili zdravi in vztrajali
v prihodnjem letu, poscbno pa ne izgubili veselja
in poguma, Colija Ljubo, Merlebach

SEK PARIZU:

ARMENTIERES (Nord). — V soboto 1.
febr. sta se porodiia Joze BIZJAK in Anica
MAUCEC. Zelimo jima vse najboljie!

Mesec januar je bil pri nas v znamenju
volitev v odbore Drultev sv. Barbare in De-
kiiskega kroZka.

V GELEENU so ¢tlani izvolilil sledeti od-
bor: J. Kropiviek, predsednik; J. Hudales,
podpredsednik; S. Rebrdek, tajnik; T. La-
mers, blagajnik.

Naslednjo nedeljo (19. 1.) so volili v
HEERLERHEIDE. V odbor so izvoljeni
s'edeti: M. Poglajen, predsed.; M. Zeleznik,
podpredsednik; S. Strman, tajnik; O. Janud
in P. Vriek, blagajnika. Popoldne so v
Heerlerheide volila dekleta; odbornice so:
H. Zeleznik, predsednica; F. Ka big, tajni-
ca; V. Segec in T. Banit blagajnitarki; asi-
stentki-svetova'ki sta Finj in Zofka Dreno-
vec; naradtajnice vodita: Cilii Gri} in F.
Drenovec; zastopnica za Jene je ga. Romih;
za kolonijo Eygelshoven-Hopel: Mici Kon-
te; za Brunssum: Erna Handler in za Ho-
ensbroek: Tilka Banic.

Zadnjo nedeljo v januarju so volili v Ey-
gelshovenu. Odbor je tako sestavljen: Pa-
peZ st. in Jandit F. sta predsednika; J. Kle-
noviek, tajnik; F. KraSovec, blagajnik.

V februarju (9.) so predsedniki in odbor-
niki vseh $tirih Drudtev sv. Barbare izvolili
ZVEZNI ODBOR; v (xlboru so: A. Kozole,
kot predsednik; I. Banmi& kot podpredsed-
nik; P. Drenovec kot tainik in F. Seli¢ kot
blagajnik. Lammers (Ge'een) in Klenoviek
(Eygeishoven) pa odbornika.

Dne 22. februarja pa so bile volitve pev-
skega drudtva ,,ZVON"; o sestavi odbora

i N



bomo porotali pozneje. Vsem tlanom in po-
sebno odbornikom druStev pa kelimo usi
limburski Stovenci in seveda tudi domovi-
na, da bi nas fastno in nesebiéno zastopali
bri delu za dobrobit nalih kolonij in za
¢ast nase domovine Sloveni je.

*

Z;tdnjié smo porotali, da je teZko })O:.ﬂfl
8a. Jemenlek. Danes pa moram sporoliti,
da je dne 1. februarja mirno v Gospod-u za-
spa:ﬂ-'N:Ij ji sveti vetna lutl Soro_'d'n-nkom
Pa izrekamo vsi nae prisréno soZalje. :

Gospa Gril, ki je e doma na okrevanju,
Pa se vsem rojakom, ki so jo v teZki Stirime-
setni bolezni obiskovali, lepo zahvaljuje;
€nako tudi druZinal :

V dru¥ini Rojnika ml. so dobili sintka

rancka. Cestitamol!

Bona je na domu ga. Drstvensek; soseda
8a. Cotman pa se je vrniia iz Dr. P(’? sorta,

Jer je bila na okrevanju. — V bo’nici v
Heerlenu se je zdravi' na Zelodcu rojak g.
Us; mka-j' za njim je prise] v -bo&mc_o vna 0-
Peracijo rojak g. Frelih, ki je sedaj Ze d(_)-
ma. V bolnici oz. sanatoriju v Huomerhe_::
de se zdravijo: g. Cepin, Bobek in ‘mali
Mmzdz'rnijeu Boris. Doma pa se"zdrav: nje-
8OV ole Joief. Vsem bo!nikom Zeiimo, da bi
kmalu okrevali, i

V druini Parfant iz Brunssuma so dobili
antka, kj je bil kr¥¢en na ime Ivan Zl‘atko_.

‘estitamo! — Porodil se je Sajoviev naj-

(eseli dogodki_

Jaka je ves denar zapil in se ni imel s éit_n
Peljati domov., Prijatelj, na katerega se je
Obrnij za denar, je sklenil, da se ga bo usmi-

1l; zamolta) pa je, da je kupil dva vozna
1stka,

»Pojdi z menoj na vlak, te bom ;‘Ee.k;lku
skri],” je dejal. ,,Zlezi pod klop,” mu je ve-
lef v kupeju.

. Ko je prisey sprevodnik, je vprala] pri-
Jatelja, demu ima dva listka.

mlaj§i iz Schinfelda. Cestitamo 2z zeljo, da

bi bill zakon sreten. — Brat Franc se je Je

pred novim fetom preseli] v novo stanova-

nje na Torenstraat - Brunssum. — Mnogi

pari pa Se fakajo na stanovanje, da bi se

nato mogii porotiti.
*

Tudi letos bo velikonotno vstajenje v
Heerlerheide s procesijo. Toten tas bo spo-
roten v ,,Oznanilu’, Rojaki, prijavite se
pravotasno krajevnim odborom, da bodo ti
preskrbeli avtobusel

Na belo nedelfjo (13. apri‘a) bo nasa m!a-
dina igra’a Finigarjevo igro »DIV]TI LO-
VEC"; nasiedn;jo nedeljo (20.) pa bodo na-
stopili v WEERTU, da bodo profesorjem
in Studentkam uriulinske $o'e pokazalj na-
So kulturo. Za binko$tne praznike pa bodo
zvonevei najbrie obiska'i bruseljsko svetov-
no razstavo. Manjfa skupina iz Hoensbroe-
ka bo odila tja koncem junija.

»Slovenija Transport” organizira tudi Je-
tos obisk domovine. Transport bo odie} 1.
avgusta zveler iz ‘Aachena ter se vrnl 23.
avgusta zjutraj v Aachen. Rojaki naj se ja-
vijo v ,,Slovenski pisarni” a'j pri krajevnih
zastopnikih.

Limbur$ki Slovenci (white star!) so sne-
mali naSo glasbo pri drurb; TELEFUN-
KEN v Rotterdamu. Napravii bodo bajé¢ 6
plost. Cestitamo! Rojakom pa priporotamo
nakup plioge.

»Za tega tudaka tu spodaj,” je odgovoril.

»Cemu pa je pod klopjo?”

»INe zamerite mu, gospod sprevodnik, v
zgornjem koncu nj vse v redu pri njem!”

Po odhodu sprevodnika je Jaka zlezel na
dan in robantil nad prijateljem.

»Le tiho, Jaka,” je deja: prijatelj, ,de-
narja mi itak me bo§ nikoli vrnil, zato sem
si lahko vsaj ta ,hec” privo§¢il.”

*

Drugi Jaka, je bil pa vse drugaten ptic.
V lepi krasni novi obleki se je sprehajal na



Novega leta dan. ,Samo s koledarji sem jo
prisluzil,” se je pohvalil JoZetu.

»Absolutno nemogote,” je ta ugovarjal.

»No, popolnoma 3e ni pla¢ana, zato bos
pat Se ti vzel en koledar, kaj?"”

,Vse polno jih imam Ze,” se je otepal Jo-
e, toda Jaka mni odnehal. ,Kupi, samo 200
frankov stane in je res pravi koledar z vse-
mi svetimi svetniki in svetnicami. Ne bodi
tako trd, zaradi teh par fickov te ne bo
vrag vzell”

Joke se je da] omehtati in kupil. Odsla
sta vsak v svojo stran.

Ko je Jaka zapazil, da Jole ne gre do-
mov, je hitro stekel k njegovi Zeni. ,,Dober
dan, gospa, JoZeta sem sreal, pokazal sem
mu te koledarje, ugajajo mu in narotil je,
naj vam nesem dva na dom.”

nKar dva?” se je tudila Zena. ,Da, dva,
ker bo enega nekam poslal.”

,Hvala lepa!l” in Jaka jo je hitro ucvrl
prot, da ne bi Joie prej prise] domov. Ma-
lo je manjkalo, da ga mi dobil v hidi. Ko je
zena povedala, da je kupila dva koledarja,
je izustil par nedolinih Kletvic, poklical
hlapca in mu velel: ,Hiti za navihanim
Jakcem, takoj naj se vrne k meni, reci, da
gre zaradi koledarjev. Pa $e mesa prinesi
gredot, saj imad denar pri sebi, ti bom Ze
potem vrnil.”

Hilapec je pospedil korake in kmalu dohi-
tel Jaka: ,Moj gospodar je rekel, da morate
takoj nazaj k njemu zaradi koledarjev.”

.Skoro sem pozabil,” pravi Jaka, ,,tvoj
gospodar je naroéil, naj mu prinesem tri
koledarje, ali danes nikakor ne utegnem.
Kaj pa, ¢e bi jih kar ti vzel, saj imad mo-
gote denar pri sebi?”

»To pa Ze,” pravi hlapec in mu odsteje
600 frankov, koledarje pa odnese domov go-
spodarju JoZetu.

JoZe je nekaj tasa hudikoval, poteni se pa
odobrovoljil in dejal: ,Sedaj se nit ne tu-
dim, da hodi v tako lepi obleki. Kdor zna
pa zna!”

A. J.
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ZA NASE MALE:

Dvanafst-
betni
Jezus

v tempbiu

Jezus dvanajst let ima,

s star$i v tempel] se poda.
Prazniki vsi minejo,

usi domov odrinejo.

Jezus zaostane pa,
stargi pogresijo ga.
Vrnejo se, istejo,
tretji dan ga najdejo.
Med pisarji, glej, sedi,
jih postula, jih uéi.

MATI je otroku . ..

...prva pevka, ki mu poje najleple
pesmi. .

... prva uliteljica, ki mu daje najpotreb-
nejfe nauke.

..« prva vodnica, ki mu na pravo pot na-
ravnava prve korake.

... prva modrijanka, ki je ne. preseie
druga ¢loveska modrost.

... proa blitnjica, ki vodi k Bogu.

_...r10%fa, ki hrani trn zase, a cvet zd}

otroka.
" ...pesem, ki jo tlovek najraje poje.
... radost doma.
... tolatba v tujini.
.. refitev v dvomu.
... pogum v tefaui.
... prof{nja v stiski.
... pomol v sili.
...zlato v ognju.
... prijateljica v preizkuinji.

... najlepsi in najboljsi prostor za mir if)

uteho.




SLOVENSKE GRAMOFONSKE
PLOSCE

Prodajalne gramofonskih ptoﬁt‘.‘ v driavah Zapad-
ne Evrope vam morejo preskrbeti naslednje gra-
mof. plote, ki so jih izdale tvrdke izven Jugosla-
Vije:

Tvrdka DECCA, plo§ta §t. 450.669, naslov: ,,Emil
Davor, La Yougoslavie en chanson” (majhna ploita;
ob spremljavi kitare slifite ved pesmi iz Jugoslavije,
med njimi tudi nekatere slovenske).

Tvrdka TELEFUNKEN, ploia (33 1/3 dolgotraj-
na) §t. UX 4694 s sledefimi naslovi glasb. komadov:
wLustige Blasmusikanten”, , Trompeten Echo”,
»Auf der Almhiitte”, ,Feierabend”, ,Slowenischer
Bauerntanz” (na plodi ve& polk in valikov, brez

-Petja),

Tvrdka TELEFUNKEN, plo§a §t. UX 4754 (Ori-
ginal Oberkrainer' Quintett Avsenik): ,Lustige
Dorfrnusik"; ,In den Bergen” (polka); ,Bauern-
kirmes” (valfek); ,Auf dem Leiterwagen” (polka,
brez petjay.

Tvrdka TELEFUNKEN je izdala ‘tudi navadni
Plod&i: A 11.785 (Slov. kmetka glasba) in A 11.805
(Avsenikov kvintet), na katerih so posnete nckatere
iste gorenjske melodije brez petja z gomjih dveh
Plogg,

Tvrdka PHILIPS je izdala plod®o (33 1/3 dolgo-
trajno) §t. 00717 R, Slovenski oktet iz Ljubljane:
»Yugoslav folk song”. Na tem je samo petje.

20 lecatol e

Debela Berta je ¥la k mesarju in mu

'Tekla, naj ji odtehta 12 kg in pol slanine.

}

esar ji je stehtal, a je bilo slanine nekaj
dek vel. Mesar jo vprada, te lahko pusti;
Berta pa pravi, naj bo teZa tofna. Ko ji me-
sar totno natehta in zavije, ga Berta note

VZet). s — ,,Sa] ste vendar rekli, naj ga dam
12 kg in pol, zakaj ga molete vzeti?” se je
zatel jeziti mesar, — ,, Tri mesece sem je-

mala tablete za hujlanje in sem shujlala 12
kg in pol. Sedaj sem hotela videti, kakien
kos slanine je to.” .

;)

Las;e — ,, Tako stra3no pleEastega boveka,
kot j je tvoj brat, pa 3e svoj Ziv dan nisem vi-
del. Niti enega lasu na glav:. — ,,.Da, ved-
Mo se rad pohvali, da e nima sivega lasu.”

Razliéni pogledi. — V druzbi so govorili
o priljubljenih tloveskih lastnostih in be-
seda je nanesla tudi na vpradanje, koliko
lahko verjamemo soljudem. ,,Jaz verjamem
vedno samo polovico tega, kar mi natvezijo
ljudje,” je dejal nekdo. — ,,Zame pa velja
obratno,” se je oglasil davéni in$pektor,
»jaz verjamem vedno dvojno, kar mi Jjudje
govoré.”

£
Veliko pricakovanje. — ,Lepe otroke
imate, gospa. Ali so vsi vadi?” — ,Da, pet
jih imam; a peti je e na poti.”” — ,,Cesti-

tam! Kdaj ga pa pritakujete?”’ — ,Vsak Cas
bo tu. Poslala sem ga po cigarete.”

P
Dopustnitka. — ,Kako je bilo na dopu-
stu?” — ,Slabo, slabo! Zena je dobila son-

darico, sin je stopil na zarjavel Zebelj in
dobil tetanus, jaz sem dobil griZo, hii je
padla z drevesa in si zlomila nogo. Ce ne
bi Elovek vsega tega delal zaradi zdravja, bl
bilo najbolje ostati doma .

*

Na MadZarskem.

Sin je pravkar kontal nalogo in veselo
vzklikne: ,,O¢ka, hvala Bogu, Ze imam na-

Otka ga ostro pogleda in pouti: ,,Ali ne
ves, da je treba vedno redi: Hvala dobremu
Kadarjul 'ka]u njemu se moramo zahvaultl
za vse, kar imamo in kar nimamo.’

»Toda, kaj bomo pa rekli takrat, ko bo
Kadar umnl?” je bil sinéek radoveden.

»No, takrat bo§ pa lahko rekel: hvala
Bogu!”

0

»Kaj delas?”

,Ni&.”

»In kaj dela tvoj brat?”

»Meni pomaga.”

Gost: ,Natakar, muha je v juhi.”
Natakar: ,,Ali mislite, da bi za to ceno
kje kaj boljiega doblll?"

Gledalidka 1gTa]ka WY Hol[ywoodu 50,
mi ponudili mesto z mesetno plato 10.000
dolarjev.

Ravnatelj: ,,In jaz vam dan 20.000 dolar-
jev, te ponudbo sprejmete.”

(Nadaljevanje na 4. strani)
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UREDNISKI KOTICEK:

' 8tr. 8. (Seine, Francija): Hvala! Pesmica pride na
vrsto ob priliki.

Jat, (Neméija): Poslano smo odlotili zaradi obi-
lice gradiva.

. Ap, (Anglija): Hvala za poslano!
i

(Nadaljevanje s prejinje strani)

' Pri katekizmu. — Duhovnik razlaga otro-
kom o sredi, ki vlada v nebesih. Na koncu
vprasa: ,,Otrodi, kdo od vas bi $el rad v ne-
besa?” — Skoraj vsj dvignejo roke. — ,.Pa
ti?” vprada enega, ki ni dvigni] rok, ;,ti ne
bi Zell rad v nebesa?” — ,,Bi, pa je mama re-
kla, da moram za gotovo priti iz Yole takoj
domov.”
] .
¢ Otrofka pamét. —~ ,Mama, dli je res, da
tlovek razpade v prah, ko je mntev?”’ —
»Da, sinko!” — , Potem je mora] najbrZ ne-
ki mrtvec leZati pod mojo posteljo..."”

Poklicna pofrtvovalnost. — Advokat: , Ta
vada zadeva je zares te’ka. Prav nitesar ne
vem, kaj bi se dalo za vas narediti.”” — Ob-
to’enec: ,,Pa je vendar to lahka zadeva. Re-
cite, da ste ga vi udarili, ne jaz...”

Zupnik in Skof. — Skof je nekaj slifa] o
*upniku, da Zivi tako, da ni prav. Ko pride
birmat, zupniku omeni, da je sli$a} reéi, ki
niso lepe. — ,Nikar, prevzvifeni,” se je bra-
nil Zupnik. ,,Ljudje so ljudje. Oni si kar iz-
misljajo. Ce bi vi vedeli, kaj govorijo o vas,
bi nikdar ne prifli sem.”

' Mot je sekal treske za kurjavo in jih lepo
zlagal v majhen zabojtek. Ko ga je napol-
nil, ga je nesel svojj Zeni v kuhinjo in je

rekel: , Fini, te treske mora$ previdno je
mati iz zabojtka.” — ,Zakaj?” ga je vpra-
3ala Zena? — ,,Zato, ker je med treskami tu- |
di konec mojega prsta,” je odvrnil pridni
mozitek.

Tako izgleda nagajivo in muhasto a
vreme na Nizozemskem
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